＜ポルトガル語＞

令和Reiwa ano　　　年mês　　　月dia　　　日
Aos Srs. Pais e Responsáveis dos alunos da 6ª série:

６年保護者様
Diretor(a) da Escola Municipal　　　　　　　　　　
豊橋市立　　    　小学校長
Sobre buscar os alunos no retorno da viagem
e ajustes nos horários devido à viagem
修学旅行のお迎えと登下校の時間措置について
Os alunos retornarão da viagem por volta das ____horas da tarde. Pedimos que venham buscar os alunos, pois há perigo de acidentes e incidentes. Contamos com a colaboração de todos.　
修学旅行の帰着が、午後　　時頃になります。帰宅途中の事故･事件の発生が心配されます。お忙しいこととは思いますが、お子さまのお迎えをお願いいたします。
Informamos também que o horário de saída dos alunos no mês　　月dia　　日 e o horário de entrada no mês　　月dia　　日, será modificado conforme abaixo:

また、修学旅行前日の　　　　月　　　日の下校と修学旅行翌日の　　　月　　　日の登校は、下記のように時間措置をとりますので、よろしくお願いいたします。
1. Sobre buscar os alunos: mês　　月dia　　日
修学旅行のお迎え
	Chegarão na  escola／estação
学校／駅　到着
	Por volta de ____：____ 頃

	Dispensados

解散
	Por volta de ____：____ 頃


※Caso não seja possível buscar seu filho, peça para o responsável de algum colega que reside próximo. Neste caso, avise para o professor responsável o nome da pessoa que virá buscar.
お迎えのご都合がつかない場合は、お近くの６年生の保護者の方にお迎えをお願いしてください。その場合には、どなたにお迎えをお願いされたか、事前に担任までお知らせください。
2. Ajustes nos horários de saída e entrada na escola devido à viagem:
登下校の時間措置：
	Data
日付
	Horário
登下校時刻
	Observações
注意事項

	mês　dia
月　　日
	Saída

：　　下校
	・Neste dia terá apenas ____aulas
　　時間授業です。
・Terá merenda e limpeza.
給食と掃除はあります。

	mês　dia
月　　日
	Entrada
：　　登校
	・As aulas começarão a partir da ____aula
　　時間目からの授業となります。
・A saída será no horário de sempre.
下校は平常通りです。


3. Outros:

その他：
 ・Ligue para o celular abaixo em caso de emergência durante a viagem:　　
修学旅行中は、下記の学校携帯へご連絡ください。
	Contato de emergência durante a viagem: Celular da escola:

旅行中の緊急連絡先：学校携帯 《　　　　　　－　　　　　　－　　　　　　　》
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